S-LP BIPOD PICATINNY 9-13"

Features: Extends from 9” to 13" Direct attachment to a Picatinny Rail only
Swivels (tilts) to compensate for uneven terrain. Smooth legs (What's this?)
Ultralight weight - 13.5 oz Has a built-in sling swivel stud to attach the sling.
Ideal for prone position or benchrest 100% Made in the USA. Material: Heat
treated steel and hard alloys Hard Rubber Leg Caps Polymer knob Finish:
Anodized Black

Attributes

¢ Name: S-LP BIPOD PICATINNY 9-13"
¢ Manufacturer: HARRIS

e Product no.: 430104192
e Mfr. No.: S-LP

¢ Color: Black

¢ Feet Material: Steel

e Height: 9to 13

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.386kg
¢ Shipping height: 76mm
¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 254mm
e UPC: 051156113182

Item details

Made in USA



Table of Contents

¢ Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flr den SLP BIPOD HARRIS SLP BIPOD PICATINNY 913"

¢ English: SLP BIPOD Safety Instruction Guide

¢ Francais: Guide de Sécurité pour le SLP BIPOD HARRIS SLP BIPOD PICATINNY 913~

e |taliano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per SLP BIPOD HARRIS SLP BIPOD PICATINNY 913"
e Suomi: SLP BIPOD HARRIS Kayttéohjeet ja Turvallisuusohjeet

e Svenska: SLP BIPOD HARRIS Sakerhetsinstruktioner



Sicherheitshinweise fur den SLP BIPOD HARRIS
SLP BIPOD PICATINNY 913"

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flr den SLP BIPOD HARRIS SLP BIPOD PICATINNY 913" entschieden haben. Dieser
BIPOD ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen beim Schiellen auf unebenem Terrain Stabilitat bietet. Um die
Sicherheit und den ordnungsgemalen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der BIPOD vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.

¢ Verwenden Sie den BIPOD nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den BIPOD auferhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Achten Sie darauf, dass der BIPOD auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird.

Informieren Sie sich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum SchielRen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des BIPOD fest und sicher montiert sind.
Verwenden Sie den BIPOD nicht, wenn er Anzeichen von Verschleil oder Beschadigung aufweist.
Achten Sie beim SchieRen darauf, dass sich keine Personen oder Objekte im Schussbereich befinden.
Verwenden Sie den BIPOD nur mit kompatiblen Waffen und Zubehér.

Vermeiden Sie es, den BIPOD bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starker Regen, Schnee) zu
verwenden, um Korrosion oder Beschadigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des BIPOD:

o Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.
o Positionieren Sie den BIPOD auf der PicatinnySchiene und driicken Sie ihn in die richtige Position.
o Sichern Sie den BIPOD gemall den Anweisungen des Herstellers.

2. Verwendung des BIPOD:

o Ziehen Sie die Beine des BIPOD auf die gewlnschte Hohe (9" bis 13").

o Stellen Sie sicher, dass die Beine sicher auf dem Boden stehen.

o Neigen Sie den BIPOD, um unebenes Terrain auszugleichen, und stellen Sie sicher, dass die Waffe
stabil ist, bevor Sie schieRen.

3. Wartung des BIPOD:

o Reinigen Sie den BIPOD regelmaRig mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu

entfernen.
o Uberpriifen Sie die Schrauben und Befestigungen regelméBig und ziehen Sie sie gegebenenfalls

nach.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den BIPOD gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metall und Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Fragen oder Unterstltzung bezlglich des SLP BIPOD HARRIS SLP BIPOD PICATINNY 913" wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die mdglicherweise gefahrlich sind, den
zustédndigen Behdrden melden sollten. Uberpriifen Sie regelmé&Big die Rickrufupdates auf der
EUSicherheitsgatePlattform, um sicherzustellen, dass Sie Uber alle relevanten Informationen informiert sind.



SLP BIPOD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SLP BIPOD PICATINNY 913". This guide provides important safety information and
instructions for the proper use and maintenance of your bipod to ensure safe and effective operation. Please
read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bipod is used only for its intended purpose as a support for firearms in a prone position or
benchrest shooting.

Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage before each use. Do not use if any
components are damaged.

Always ensure the bipod is securely attached to the Picatinny rail before use.

Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

o Stability: Always ensure that the bipod is on stable ground to prevent tipping. Avoid using on uneven
terrain without proper adjustments.

¢ Swiveling Mechanism: Be cautious when using the swiveling feature. Ensure that the firearm is
properly secured to avoid accidental discharge.

¢ Weight Limitations: Do not exceed the weight capacity of the bipod. The SLP BIPOD is designed for
standard firearms; consult the manufacturer if unsure.

¢ Sling Attachment: When attaching a sling to the builtin swivel stud, ensure that it is securely fastened
to prevent accidental detachment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Align the bipod with the Picatinny rail on your firearm.
o Slide the bipod into place until it clicks securely.
o Ensure the bipod is firmly attached and does not move.

2. Adjusting Height:

o To extend the bipod, pull the legs downwards until the desired height (9" to 13") is reached.
o Ensure both legs are locked in place before use.

3. Using the Swiveling Feature:

o Gently tilt the bipod to adjust for uneven terrain.
o Always maintain control of the firearm while adjusting the angle.

4. Routine Maintenance:

o Clean the bipod with a soft cloth after each use to remove dirt and debris.
o Periodically check for loose screws or components and tighten as necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
e If the bipod is no longer usable, consider recycling metal components where facilities exist.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SLP BIPOD, please refer to the manufacturer's contact
information included with your product packaging or visit the manufacturer's website for support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the SLP BIPOD
PICATINNY 913"!



Guide de Sécurité pour le SLP BIPOD HARRIS SLP
BIPOD PICATINNY 913"

Introduction

Merci d'avoir choisi le SLP BIPOD HARRIS SLP BIPOD PICATINNY 913". Ce produit est congu pour vous offrir une
stabilité optimale lors de vos activités de tir. Il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation
pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le bipied est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne jamais utiliser le bipied sur des surfaces instables ou en pente.

Gardez le bipied hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le service
approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez uniquement le bipied sur un rail Picatinny pour garantir une fixation sécurisée.

Evitez d'exposer le bipied a des températures extrémes ou & des conditions météorologiques séveéres.
Ne pas surcharger le bipied audela de sa capacité recommandée.

Lorsque vous utilisez le bipied en position couchée ou sur un banc, assurezvous que le terrain est plat et
stable.

Ne jamais tirer avec une arme a feu sans une supervision adéquate.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Fixez le bipied directement sur le rail Picatinny de votre arme.
o Assurezvous que le bipied est bien verrouillé en place avant de I'utiliser.
o Vérifiez que les jambes du bipied s'étendent correctement de 9" a 13",

2. Utilisation

o Déployez les jambes du bipied selon la hauteur souhaitée.

o Utilisez le pivot (inclinaison) pour compenser les terrains irréguliers.

o Assurezvous que le bipied est stable avant de procéder au tir.

o Utilisez I'ceillet de sangle intégré pour attacher une sangle si nécessaire.

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier et en polymere.
e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service
d'assistance approprié. Assurezvous de fournir des détails sur l'utilisation du produit et sur toute préoccupation



de sécurité que vous pourriez avoir.

Prenez soin de suivre ces instructions pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre SLP BIPOD HARRIS
SLP BIPOD PICATINNY 913". Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per SLP BIPOD
HARRIS SLP BIPOD PICATINNY 913"

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede SLP Harris. Questo prodotto & progettato per fornire stabilita e supporto durante
l'uso in posizione prona o benchrest. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipiede se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Conserva il bipiede in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il bipiede solo con armi da fuoco compatibili e in conformita con le leggi locali.
Non sovraccaricare il bipiede oltre il suo limite di peso raccomandato.

Assicurati che il bipiede sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili o scivolose.

Non lasciare mai il bipiede incustodito quando & in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la slitta Picatinny sia pulita e priva di detriti.
o Allinea il bipiede con la slitta e inserisci il meccanismo di attacco.
o Ruota la manopola in polimero per fissare il bipiede saldamente alla slitta.

2. Regolazione dell'Altezza:

o Estendi le gambe del bipiede da 9” a 13" a seconda delle necessita.
o Assicurati che le gambe siano bloccate in posizione prima di utilizzare il bipiede.

3. Utilizzo:

o Posiziona il bipiede su una superficie piana e stabile.
o Regola l'inclinazione del bipiede per compensare eventuali irregolarita del terreno.
o Assicurati che il bipiede sia stabile prima di posizionare 'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipiede in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla i materiali come acciaio e plastica.
¢ Non abbandonare il bipiede in aree pubbliche o naturali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito ufficiale del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del bipiede SLP Harris. Grazie per
la tua attenzione e buon utilizzo!



SLP BIPOD HARRIS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SLP BIPOD HARRIS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen auttaa varmistamaan turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on taysin ehja ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Seuraa paikallisia lakeja ja saant6ja, kun kaytat tuotetta.

Tarkista saannollisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta bipodia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten makuuasennossa tai penkkitukiin.
Varmista, etta bipodi on kunnolla kiinnitetty Picatinnyrautaan ennen kayttda.

Valta kayttéa epatasaisessa maastossa ilman kunnollista tukea.

Al3 ylita bipodin maksimi korkeutta (13 tuumaa) tai minimikorkeutta (9 tuumaa).

Ole varovainen, kun saadat bipodia; varmista, etta se on tukevasti paikallaan ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta bipodi Picatinnyrautaan.
o Varmista, etta bipodi on tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd bipodi liikkuu vapaasti ja on tasapainossa.

2. Kaytto

o Saada bipodin korkeus haluamallesi tasolle (9"13").
o Varmista, etta jalat ovat tukevasti maassa tai pinnalla.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja seuraa niita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

SLP BIPOD HARRIS on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta tukea. Seuraa ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen kayton ja nauttiaksesi tuotteesta parhaalla mahdollisella tavalla.



SLP BIPOD HARRIS Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SLP BIPOD HARRIS. Denna bipod ar utformad for att ge stabilitet och st6d under skytte. For
att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden pa en stabil och jamn yta for att forhindra olyckor.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall bipoden borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda bipoden pa ojamna ytor utan att justera lutningen.

Se till att fastet pa Picatinny Rail ar korrekt installerat och sakert innan anvandning.
Anvand inte bipoden om den visar tecken pa slitage eller skada.

Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Fast bipoden pa Picatinny Rail genom att justera fastet sa att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att bipoden ar ordentligt fastsatt innan du anvander den.

2. Anvandning av bipoden:

o Justera hojden pa bipoden genom att dra ut benen till 6nskad langd (9" till 13").
o Anvand svangfunktionen for att kompensera fér ojamn terrang.
o Se till att benen &r helt utfallda och stabila innan du placerar vapnet pa bipoden.

Avfallshantering

 Nar bipoden inte langre anvénds, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda SLP BIPOD HARRIS pa ett sakert satt
bidrar du till en trygg och effektiv skytteupplevelse.
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